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Artykul powstal niejako na marginesie moich szerszych badai nad tra-
dycja romantyczng w $rodowisku emigracji londynskiej, gtéwnie w kregu
autoréw 1 czytelnikow tygodnika ,,Wiadomoscei” (Lutomierski 2012). Niniej-
szy tekst ma charakter jedynie wstepnego rozpoznania, ktére zmierza do
wskazania najistotniejszych — jak sadz¢ — przejawow obecnosci tradycji
szlachecko-ziemianiskich w kulturze literackiej ,,polskiego Londynu” po 11
wojnie §wiatowej.

KULTUROTWORCZA ROLA ,,POLSKIEGO LONDYNU”

Londyn byl uznawany za nieformalng stolice polskiego uchodzstwa,
a potem emigracji niepodleglosciowej, nazywanej niekiedy Druga (Wielka)
Emigracja. Warto nadmieni¢, ze w latach 40. 1 50. XX wieku w Wielkiej Bry-
tanii mieszkato ok. 140-160 tysiecy Polakow, z czego w samym Londynie
bylo ich ok. 30-50 tysigcy. Rozpigto§é przywolanych tu danych wynika
nie tylko z istniejacych réznic w obliczeniach, jakie przedstawiaja opraco-
wania, ale 1 z faktu, Ze mowa tu nie o jednym konkretnym roku, lecz okre-
sie obejmujacym co najmniej kilkanascie lat (Radzik 1992: 437-468).

Rafal Habielski przypomina, ze wbrew potocznym wyobrazeniom
w skladzie osobowym powojennej emigracji wcale nie dominowali przed-
stawiciele inteligencji, a osoby legitymujace si¢ wyksztalceniem podstawo-
wym, robotnicy i mieszkanicy wsi (Habielski 2000: 47). Mimo to inteligencja
stanowila znaczacy odsetek, gdyz zdaniem Habielskiego bylo to ok. 20%
populacji emigracji w Wielkiej Brytanii (Habielski 1995: 59). A jaka cz¢s$¢ in-
teligencji stanowili przedstawiciele rodzin szlacheckich i ziemianiskich? Te-
go dokladnie nie wiemy, cho¢ badania nad zZyciem spoleczno-kulturalnym
,»polskiego Londynu” jednoznacznie wskazuja na bardzo silna reprezentacije
tworcéw wywodzacych si¢ z tego kregu.
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Juz podczas wojny, a takze wiele lat po jej zakonczeniu osrodek londyn-
ski stanowil dla polskich uchodZcow i emigrantéw centrum polityczne, spo-
teczne i kulturalne o duzej sile oddzialywania. Londyn stal si¢ namiastka
wolnosct: tutaj odrodzita si¢ polska armia, funkcjonowat rzad i réznorodne
instytucje, m.in. szkoly, oficyny wydawnicze, stowarzyszenia i biblioteki.
Ukazywato si¢ wiele czasopism, np. ,,Wiadomosci Polskie, Polityczne i Lite-
rackie”, ,,Wiadomosci”, ,,Dziennik Polski i Dziennik Zolnierza”, , Orzel Bia-
ly”, ,,My$l Polska”, ,,Lwéw i Wilno™, ,,Zycie”, ,,Kontynenty” i wiele innych.

W ,,polskim Londynie” w sposéb szczegblny obchodzono rocznice
patriotyczne zwiazane z narodows historia, literatura 1 sztuka. Wsréd naj-
wazniejszych miejsc spotkan polskich emigrantow Rafal Habielski wymie-
nia Ognisko Polskie (gdzie rocznie odbywalo si¢ ok. 300 réznego rodzaju
spotkan — naukowych, literackich, artystycznych), Klub Orla Bialego, Dom
Kombatanta i Klub Lotnika. Z kolei podczas réznych uroczystosci, §wiat
i rocznic spotykano si¢ w kosciolach 1 na cmentarzach (Habielski 1999:
103 1 nast.).

Oblicze ,,polskiego Londynu” w znacznej mierze ksztaltowaly ,,Wiado-
mosci”, jedno z najwazniejszych czasopism kulturalnych Drugiej Emigra-
cji. Wznowiony w 1946 r. tygodnik stanowil kontynuacje przedwojennych
,» Wiadomosci Literackich” oraz wojennych ,,Wiadomosci Polskich Politycz-
nych i Literackich”. Tworca koncepcji pisma 1 jego wieloletnim redaktorem
byl Mieczystaw Grydzewski. Zdaniem stalego wspotpracownika ,,Wiado-
mosci”’, Tymona Terleckiego, tygodnik docieral do czterdziestu czterech
krajow $wiata (Tetlecki 1957: 52). Londynskie ,,Wiadomosci” mialy charak-
ter zarowno historyczny-literacki, jak i spoleczno-polityczny. Emigracyjny
pisarz i bibliograf Jan Kowalik nazwatl ,,Wiadomosci™ ,,warsztatem, szkola
1 rozglosnia radiowsa dla licznego zastgpu poetéw, pisarzy i publicystow,
tworzacych poza Krajem [...], katedra historii kultury polskiej — nieistnieja-
ca na zadnym z uniwersytetéw krajowych — gdzie od lat, regularnie co tydzien
odbywaja si¢ wyklady grona dobranych specjalistow” (Kowalik 1965: 520).
Dodajmy, ze mimo wyraznej linii antykomunistycznej, niepodleglosciowe;j
1 tradycjonalistycznej najistotniejszym wyznacznikiem tygodnika byl eklek-
tyzm pogladéw. Grydzewskiemu udalo si¢ skupi¢ wokot pisma grono emi-
gracyjnych humanistow: poetow, pisarzy, badaczy, krytykdw, publicystow,
piszacych — co wazne — przede wszystkim z mysla o Polakach pozostaja-
cych na obczyznie. Powyzsze cechy tygodnika sprawiaja, ze — jak méwi
Mirostaw A. Supruniuk: ,,pismo to stanowi doskonaly material do badan
nad kultura emigracji polskiej XX wicku, a zwlaszcza nad literatura emigra-
cyjna” (Supruniuk 2006: 207).
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WOBEC PRZESZ1.OSCI

,,Polski Londyn” byl waznym osrodkiem wydawniczym polskiej emigra-
cji niepodlegtosciowej: opublikowano tu pokazna liczb¢ wspomnien — za-
téwno w formie ksiazek, jak i tekstow zamieszczonych w prasie/czasopis-
mach. Wigkszo$¢ tej szeroko rozumianej literatury zostata tylko odnotowa-
na, pozostajac nadal stabo eksploatowanym obszarem w refleksji naukowe;j
(Lewandowski 2009: 7—13). Wsrdd najistotniejszych zadan badawczych Wa-
claw Lewandowski wymienia: rozpoznanie 1 uporzadkowanie zagadnien
genologicznych (co w sensie gatunkowym nalezy do wspomnien), ukazanie
roli i znaczenia tego nurtu piSmiennictwa na emigraciji (nie tylko walor do-
kumentacyjny), dokladne rozpoznanie kregu autoréw wspomnien (tworcy
kultury, politycy, byli Zolnierze 1 inne grupy), zbadanie wewngetrznej dynami-
ki rozwoju pi§miennictwa wspomnieniowego (m.in. relacji z innymi utwo-
rami), a takze zinwentaryzowanie motywacji pamictnikarzy (jakie obok
motywow deklarowanych przez autoréw czy odkrywanych przez emigra-
cyjna krytyke byly intencje autoréw wspomnieny?).

Z dotychczasowych badan wynika, Zze przyczyny wydawania wspo-
mniefl, w tym rowniez ziemianskich, byly ztozone. Najwazniejsze z nich
trafnie ujal emigracyjny autor Eugeniusz Romiszewski, stwierdzajac:

Falszowanie najnowszych dziejow Polski w pi$miennictwie krajowym nadal jest ostroga
dla emigrantéw do dawania §wiadectwa prawdzie. Wazne jest pragnienie pozostawienia
po sobie trwalej pamieci, gdy przyjdzie spocza¢ w obcej ziemi. Inne bodzce to nostalgia
za mlodoscia i rodzinnymi stronami. Wazny jest czynnik finansowy: z latami emigranci
dochodza do pewnych oszczednosci, ktore teraz pozwalaja autorom wydawac ksiazki
wilasnym naktadem lub przy pomocy finansowej przyjaciét [Romiszewski 1978: 49].

Doda¢ jeszcze nalezy, iz rozwdj literatury wspomnieniowej wynikal
takze ze szczegdlnego zainteresowania historia (dawna i najnowsza), ktére
stanowilo jedna z najistotniejszych cech srodowiska emigracji londynskiej,
a zwlaszcza jej kultury literackiej. Wyrazistym przejawem tego zaintereso-
wania bylo publikowanie ksiazek wspomnieniowych i pokaznej liczby ar-
tykuléw, szkicow oraz listéw do redakeji na temat przesztosci.

Problemowi pi$miennictwa wspomnieniowego emigranci pos$wigcali
sporo uwagi juz we wczesnym okresie powojennym, co potwierdzi¢ moga
nastepujace przyklady: wieczor dyskusyjny Wspominki, pamietniki. .. Dosy,
mato ¢y ga wiele? zorganizowany przez Zwiazek Pisarzy Polskich na Ob-
czyznie (,,Wiadomosci” 1958, nr 13: 4), konkursy Stronnictwa Ludowego
,»Wolnos§¢” na pamigtniki z zestania do Rosji, z zeslania i pobytu w obozie
koncentracyjnym w Niemczech, z pobytu na emigracji, z pobytu w Kraju
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pod okupacja niemiecka lub sowiecky (,,Wiadomosci” 1947, nr 41: 3), kon-
kurs Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw na pamigtnik emigranta (zob.
,»Wiadomosci” 1950, nr 50: 4), konkurs autorski Kota Armii Krajowej na
najlepsze wspomnienia dotyczace jej dziejow (,, Wiadomosci” 1947, nr 22: 2),
konkurs Polskich Oddziatéw Wartowniczych i Zwiazku Pisarzy Polskich na
Obczyznie na utwor dajacy najglebszy wyraz polskim przezyciom zbio-
rowym w latach 1939-1949 (,,Wiadomosci” 1950, nr 42: 4).

Stosunek emigracyjnych czytelnikow (ktorzy czgsto bywali autorami)
do wyraznego zwrotu ku przesztosci 1 publikowania licznych wspomnien
byt raczej przychylny, choé zlozony. Swiadcza o tym m.in. glosy na famach
,»Wiadomosci”. Na przyklad dla Tymona Terleckiego ,,wspominanie, wig-
zanie czasOw z czasami, cala funkcja pamieci jest réwnie naturalna i wazna,
jak przedtuzanie gatunku, jak wigzanie pokolent z pokoleniami” (Terlecki
1947: 2). A jednoczesnie pamigc stanowi podstawe kultury, narodu 1 oso-
bowosci ludzkiej. Wedlug publicysty bowiem czlowiek, ktéremu obca jest
pamiec i refleksja nad przesztoscia, nie tylko znajduje si¢ poza zbiorowoscia
narodowa, lecz takze nie potrafi okresli¢ wlasnej tozsamosci. Dlatego Ter-
lecki byl zdania, ze wspominanie i Zycie nadzieja stanowig najwazniejsze
warto$ci w zyciu emigrantow:

To sa dwa skrzydla — moéwi czolowy autor ,,Wiadomosci” — trzymajace nas nad obca
ziemia. Gdyby nam podci¢to jedno z tych skrzydel, przestaliby$my walczy¢, przestaliby$smy
nawracac ku ojczyznie — na przekér dzielacym przestrzeniom, wiatrom przeciwnym, na
przekor bolowi i niedoli. Przestaliby$my po prostu — by¢ [Tetlecki 1947: 2].

Jednak przyszty redaktor Literatury polskiej na obegyinie nie akcentowal
wartosci zrodlowej, pomocniczej 1 stuzebnej wspomnien, ale traktowal je
jako dokument 1 wyraz pewnego typu wrazliwosci, Swiadectwo ludzkie czy
nawet objawienie czlowieczefistwa. Dostrzegal przy tym niebezpieczefstwo
przerostu wspominania nad patrzeniem w przysztosé, niekiedy widzac w nim
cheé ucieczki od cigzaru rzeczywistoscl, swoista niemoc, kapitulacje 1 ,,0s0bli-
wa, narkomani¢” psychologiczna. Wanda Holdanowiczowa natomiast pod-
kreslata role przesztosci w okreslaniu terazniejszos$ci i przyszlosci. Zda-
niem czytelniczki z Edynburga, przeszlos¢ jest faktem, ,,i to faktem, ktory
si¢ bardzo mocno liczy. Totez poswigcanie w »Wiadomosciach« znacznej
uwagl przeszlosci nie wydaje [...] si¢ ani przesadne, ani niepotrzebne”
(Holdanowiczowa 1951: 4).

Jeszcze inny walor wspomnien ukazal Zygmunt Zawadowski, dla kt6-
rego w spotkaniu z przeszlosdcia wszystko, co zapomniane — rozgrywa si¢ na
w sentymentalno-romantycznej atmosferze bezpowrotnosci czasow
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niepowracalnych, o tyle lepszych 1 pigkniejszych niz zawsze zla terazniej-
s208¢” (Zawadowski 1954: 53). Przesztos¢ byla przez autora idealizowana,
poniewaz przywolujac ja i nazywajac swietlang, méwil tylko o bohaterstwie
narodu, jego sukcesach i zwycigstwach. Wspominanie pelnito tu rol¢ kom-
pensacyjna: tagodzito dotkliwosci chwili biezacej, a zarazem bylo forma
ucieczki od terazniejszosci postrzegane]j przez Zawadowskiego negatywnie.

W niektorych listach do redakcji ,,Wiadomosci” (zaréwno tych wydru-
kowanych, jak 1 niepublikowanych) pojawialy si¢ uwagi typu: ,,Po przeczy-
taniu [...] mniej lub wigcej lirycznych wyznan (w 9 na 10 wypadkach poswig-
conych tym czy innym wspomnieniom) ogarnia nas nieprzezwyci¢zona
potrzeba ziewnigcia i budzi si¢ w nas pytanie, po kiego ...... wlasciwie ten
artykul »popelniono«” (Boyé 1954: 4). Autorka listu, Jadwiga Boyé, nie
potepiala wszystkich utworéw, ktérych tematem sa wspomnienia, ale
twierdzifa, ze wielu autorow jest megalomanami. Méwila tez o kompleksie
wspomnien, w mniejszym lub wigckszym stopniu dotykajacym kazdego
emigranta. Kompleks ten, zdaniem czytelniczki, nie zostal jeszcze ani od-
kryty, ani okreslony przez wspolczesnych psychologdw, a przeciez istnieje
1 wywiera raczej zgubny wplyw na emigracje.

TEMATYKA SZLACHECKO-ZIEMIANSKA
W PISMIENNICTWIE WSPOMNIENIOWYM

Zagadnienie to nie bylo jeszcze przedmiotem szerszego opracowania,
co nie oznacza, ze nie funkcjonuje ono w $wiadomosci badaczy. Powstaja
jedynie czastkowe prace, brakuje natomiast préb monograficznego ujecia
tematow szlachecko-ziemianskich we wspomnieniach emigrantow.

Tematyka ta pojawia si¢ w trzech kregach pismiennictwa wspomnie-
niowego. Pierwszy z nich tworzy literatura pamictnikarska koncentrujaca si¢
na wydarzeniach z II wojny $wiatowej i wezesnych lat powojennych, drugi
— wspomnienia ,,kraju lat dziecinnych”, a trzeci — wspomnienia ,,przekro-
jowe”, obejmujace wigkszo$¢ rozdzialéw biografii autorow.

Wymieniona tu jako pierwsza literatura pamietnikarska zajmowala
szczegolne miejsce w kulturze literackiej ,,polskiego Londynu”. Warto nad-
mienié, ze emigracyjne instytucje organizowaly réznego typu spotkania po-
swigcone wspomnieniom z tego okresu. Na przyklad w 1946 roku Zwigzek
Pisarzy Polskich na Obczyznie zorganizowal specjalne spotkanie — wieczor
zbiorowy pt. Wspommnienia 3 wojny, w ktérym uczestniczyli m.in. generalowie:
Stanislaw Kopanski, Zygmunt Bohusz-Szyszko, Tadeusz Bor-Komorowski
i Wiadystaw Anders (,,Wiadomosci” 1946, nr 38/39: 6). Silny rozwdj tej lite-
ratury (o charakterze gléwnie dokumentarnym) byl zjawiskiem symptoma-
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tycznym, bezposrednio nawiazujacym do — jak méwi Zbigniew Przychodniak
— ,,nadprodukcji” pismienniczej znamionujacej tworczos¢ emigrantow po-
listopadowych, niemal masowo piszacych wspomnienia z powstania (Przy-
chodniak 1991: 120-121). Nadrzednym celem tej literatury dokumentarnej
stalo si¢ zarejestrowanie na goraco narodowej historii, utrwalenie jej przed-
miotowych (faktograficznych) i podmiotowych (osobistych) tresci, a takze
— manifestacja ducha narodowego.

W powyzszej grupie wspomnient pojawiajq si¢ liczne, ale bardzo rozpro-
szone watki dotyczace postaw ziemiafstwa w czasie wojny. Sposroéd wielu
przyktadéw odnotowanych w emigracyjnych opracowaniach (Terlecki 1964,
1965; Romiszewski 1978) przywolam tylko jeden, ktéry wydaje si¢ typowy
— z dwéch powodow. Po pierwsze, ksiazka W zawierusze dziejowes. Wspommnie-
nia 1939—1945 autorstwa Zbigniewa Styputkowskiego podobnie jak wiele
innych tego typu publikacji zawiera rozmaite dygresje na temat przedwo-
jennego ziemianstwa. Polityk zarzucal mu m.in.: prowadzenie walki na
gruncie klasowym, brak wielkich przywodcdw reprezentujacych wlasna gru-
pe, a takze rezygnacje z przewodniej roli w spoleczenstwie. Dalej Stypul-
kowski konstatowal:

[-..] ziemianin w czasie niepodleglosci Polski przyjmowal stanowisko fatszywego ,,de-
mokraty”, to znaczy, pojmujac jako najwazniejsze swe zadanie obrong intereséw klasowych,
ograniczal swe oddzialywanie na bieg zycia publicznego do granic szarego obywatela,
w duchu jedno uwazat si¢ ,,za co§ wyzszego”. Oddawat glos przy wyborach, staral si¢
by¢ dobrze z wladza i biernie przyjmowal przeciwnosci losu.

Ale przecie w warstwie tej drzemaly instynkty rycerskie, nagromadzone przez tyle poko-
len [Styputkowski 1951: 294].

Autor wskazywal tu na poswigcenie ziemiafistwa obronie granic kraju,
wspieranie dzialan niepodlegto$ciowych, pomoc potrzebujacym oraz inne
chlubne postawy. Przypominal je zwlaszcza wtedy, gdy mowil bezpo-
srednio o doswiadczeniach wojennych. Drugim powodem, dla ktérego
podaje tu przyklad wspomnien Styputkowskiego, sa — popularne w emi-
gracyjnych wspomnieniach — syntetyczne ujgcia postaw ziemianstwa, wi-
dziane przez pryzmat roli dworéw.

Dwory — relacjonowal Stypulkowski — ktérych nie zlikwidowaly Niemcy w biegu lat
okupacji, wypelnily bez reszty swe obywatelskie obowiazki: w czasie szesciu lat wojny
stosunki z wsia zaciesnialy si¢ znowu bardzo silnie — niemal kazdy dwoér byl placéwka
podziemnej akcji zbrojnej, w kazdym chronily swe Zycie sieroty opuszczone, wygnadcy
z ziem zachodnich, starcy i niedolezni. Czesto 1 Zydzi, przebrani i przefasowani, korzysta-
li ze schronienia, cho¢ za udzielanie takiego schronienia grozita $mieré. W poczatkach
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mozna bylo tam znalez¢ tu 1 éwdzie i bolszewickiego zolnierza, ktéry uciekt z niewoli.
Gdy katastrofa warszawska w epilogu swym spowodowata wypedzenie na poniewierke
blisko miliona nieszczg¢$liwych ludzi, dwory ziemiadskie — chyba bez wyjatku — otworzyly
swe podwoje. Wtedy, jak nigdy, ich gospodarze, udowodnili, ze sa pozytecznymi synami
kraju [Stypulkowski 1951: 294].

Warto jednak podkresli¢, ze wspomnienia Zbigniewa Styputkowskiego
1 wielu innych autoréw (niekoniecznie ziemiafiskiego pochodzenia) dostar-
czaja réwniez bogatego materialu egzemplifikacyjnego na temat zachowan
przedstawicieli ziemianistwa w okresie wojny i tuz po jej zakonczeniu.

Kolejna grupe literatury wspomnieniowej podejmujaca tematyke szla-
checko-ziemianska tworza obrazy miejsc lat dziecidstwa 1 mtodosci. ,,Kraj
lat dziecinnych” byl przez emigrantéw rozumiany szeroko, tzn. jako miejsce,
z ktérym si¢ utozsamiano lub spedzano dziecinstwo czy mlodosé — a nie-
koniecznie jako miejsce urodzenia (por. Opacki 1997: 304-305). Tak jest
m.in. w przypadku Zofii Bohdanowiczowej — urodzonej w Warszawie, ale
przez okres migdzywojnia zwiazanej z Wilefiszczyzng — 1 Stanistawa Balin-
skiego, urodzonego réwniez w Warszawie, a utozsamiajacego si¢ jednak
z Nowogrddczyzna.

Jako material egzemplifikacyjny postuza mi wypowiedzi publikowane
na tamach ,,Wiadomosci”, bowiem czasopismo to bylo miejscem pierwo-
drukéw wielu utworéw lub ich fragmentéw wydawanych potem w formie
ksigzek. Redaktor ,,Wiadomosci” chetnie publikowal teksty o réznej war-
todci artystycznej, ktorych tematem byl, najogdlniej moéwiac, obraz rodzin-
nych stron, a takze wyimaginowany do nich powr6t.

Obecne w tygodniku poetyckie i prozatorskie wspomnienia lat dzie-
cinstwa 1 mtodosci powtarzajg styl zachowania Wielkiej Emigracji, ktora
wyksztalcita wlasng odmiane gawedziarza, tzw. opowiadacza biografii —
zwykle czastkowej, heroicznej, mlodzienczej (por. Witkowska 1986: 139).
Stad tez wigkszos$¢ nostalgicznych opowiesci emigrantow — zaréwno poli-
stopadowych, jak i pojattafiskich — o czasach minionych reprezentuje po-
stawe, ktorg Jerzy Jarzebski okresla partykularna. Jej wyznawcy za wartos¢
najwickszg uwazaja ochrong tradycyjnego ksztattu polskiej kultury, ulega-
jacej w tym samym czasie zatarciu i zafalszowaniu na ojczystej ziemi. Dla-
tego wlasnie na nich spada obowiazek obrony czystosci polskiego dzie-
dzictwa. Poza tym wyznawcy partykularyzmu rozpamigtuja najdrobniejsze
fragmenty historii, gdyz dla nich jest ona ,,zywsza i bardziej namacalnie
obecna niz codzienno$¢, ktéra ich — z wyroku losu — otacza” (Jarzgbski
1998: 80).
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Oto wybrane realizacje obrazu kraju lat dziecinistwa 1 mtodosci w utwo-
rach reprezentujacych kulture literacka ,,polskiego Londynu” (zob. wigcej:
Lutomierski 2012: 183-220). Xawery Glinka w wierszu Kraj lat dziecinnych
nast¢pujaco wspominal dawny kresowy Holowaniewsk 1 jego szlachecko-
ziemianskie obyczaje:

Umarle dla wszystkich stowo —
Dawno umarla nazwa
Nie méwi nic nikomu.

A dla mnie?

Zamkniety w niej jak w szklanej kuli —
Zaczarowany kraj,

Szczesliwe dziecifistwo,

Cale zycie [Glinka 1956: 1].

Wizja, jakgq Glinka stworzyl za pomoca ledwie zarysowanych, cho¢ bar-
dzo sugestywnych obrazéw poetyckich, ewokuje przede wszystkim twor-
czo$¢ Mickiewicza, a za jej posrednictwem réwniez antyczny topos /locus
amoenus (rozkoszne miejsce). W wierszu dominujg przypomnienia, majace
forme wyliczenia poprzedzonego anaforg ,,to”. Seri¢ krétkich przywotan
rozpoczyna wymienienie zapachu melona w jadalni, pozniej przewija si¢
m.in. zapach kopru na grzadkach czy akacji przed domem. Wspominani sa
niektérzy mieszkancy i goscie domu (babcia, stare ciotki, wuj, ksiadz, stuz-
ba), mieszkancy okolicy (np. czarnobrewe dziewczeta, sasiedzi), cz¢s¢ wypo-
sazenia domowego (stol, fotel, stare gazety), jak rowniez zabudowan go-
spodarskich (wozownia, stajnia, kuznia). Jest takze ,,biata brama wjazdowa /
Zawsze goscinnie otwarta”, majaca swoj literacki pierwowzér w I Ksiedze
Pana Tadensza. Nieodlaczny element rodzimego pejzazu Glinki stanowi
swiat przyrody, obejmujacy m.in. ogiera ,Kietbas¢”, spracowane woly,
sfore chartéw oraz sadek wisniowy, maliniak czy staw za ogrodem. Mamy
tu wreszcie wspomnienia konnych przejazdzek po polu i stepie, sa spacery
z pannami i pierwsza milo$¢ chlopi¢ca. Dopelnieniem obrazu kraju lat
dziecifistwa jest cmentarz (znak wiezi z przodkami i obecnodci tradycji)
z grobami najblizszych. Tetniaca niegdy$ zyciem okolice Holowaniewska
ukazuje Glinka jako kraing idylliczna, w duchu Mickiewicza 1 Wincentego
Pola (reminiscencje Piesni o giemi naszey). Utwor spina klamra kompozycyjna
w postaci wstepnej 1 koficowej refleksji-konstatacji, ze wspomniany $wiat
1 wszystko, co z nim zwigzane, juz nie istnieja. W zakonczeniu bowiem
czytamy:
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Drzisiaj jest to puste miejsce,

Na mapie i w zyciu.

Bieleja tam tylko,

Ko$ci moich najblizszych,

7, zyznego czarnoziemu

Wywalone czasem przy orce

Przez bolszewicki traktor [Glinka 1956: 1].

Poeta skomplikowal tu Mickiewiczowski (i w ogdle romantyczny) ob-
raz rodzinnych stron. Bolszewicki traktor orzacy ziemi¢ i ,,wywalajacy”
przy tym kosci mozna bowiem odczytywac jako symbol barbarzynistwa no-
wego, sowieckiego §wiata. Niszczy on dotychczasowy lad istnienia na Kre-
sach Wschodnich, niesie zagtad¢ ludziom oraz ich wytworom cywilizacyjnym,
a ponadto zrywa wszelka wi¢Z z przeszioscia 1 brutalnie odcina si¢ od tra-
dycji. Zatem ,kraj lat dziecinnych” Glinki istnieje tylko w pamigci — nie-
zwykle waznej dla romantykéw 1 XX-wiecznych emigrantéw kategorii.

W wielu utworach Zofii Bohdanowiczowej, bardzo cz¢sto publikujacej na
tamach ,,Wiadomosci”, réwniez powracaja tradycje szlachecko-ziemianskie.
Warto w tym miejscu przypomnie¢ uwagi Marii Danilewicz-Zielinskiej
o wierszach autorki Ody do kwasnego mleka oraz ich emigracyjnej recepcit:

Do twoérczodci poetyckiej Bohdanowiczowej stosowaé nalezy te kryteria co do wierszy
Syrokomli czy Or-Ota. W staro§wieckim, sentymentalnym znaczeniu zaspokaja¢ ona po-
trafi ,,gt6d mowy wiazanej”, wywolujac obrazy ,,nastrojowe”. Daleka jest jednak od gra-
fomanii. [...] Twoérczo$¢ Bohdanowiczowej, nalezaca do ,,uzytkowego” nurtu literatury
poza Krajem, ocenia¢ nalezy nie tylko miara artyzmu i oryginalnosci, ale i spetnianych
przez nig funkcji spotecznych. Docenialy ja setki mieszkanicéw farm, hosteli, ,,latarni-
kow”, szukajacych na pétkach $wietlicowych biblioteczek powiesci o stronach rodzinnych
[Danilewicz-Zielinska 1999: 313-314].

Natomiast sama poetka charakteryzuje swoja tworczos¢ takimi oto
stowami:

Ja ze swym starym nie zerwg sposobem

Pisania wierszy. Dla mnie ich uroda,

Kiedy sa takie jak plynaca woda,

Jak biala brzoza nad wioskowym grobem,

Jak ugér mleczem porosty i ostem —

Bliskie kazdemu i tatwe i proste [Bohdanowiczowa 1951a: 1].

Niewatpliwie, Zofia Bohdanowiczowa byla kontynuatorka Syrokomli:
widaé to zaréwno w doborze tematéw utwordéw (dawne Kresy Wschodnie),
przywiazaniu do tradycji (kultura szlacheckich dworkéw, wiara katolicka),
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a takze — w formie wypowiedzi (wierszowana gaweda, obecnos¢ wyrazéw
przestarzatych i archaizméw). Popularnosé tworczosci Bohdanowiczowe;j
mozna tlumaczy¢ zwlaszcza tym, Ze jej utwory nierzadko pokazuja rys
zblorowej wyobrazni sporej czgsci emigrantéw, pochodzacych z wschod-
nich kresow II Rzeczypospolite;.

W poetyckich wspomnieniach Bohdanowiczowej dos§é czgsto wystepu-
je nawiazanie do tradycji szlachecko-ziemianskich, a takze romantycznej,
w postaci motywu dworu/dworku. Na przyklad w utworze Prekicliszki (Boh-
danowiczowa 1951b: 1) autorka méwila o tamtejszym ,,bielonym” dworze.
Nie jest to jednak zwykly dom, poniewaz w poetyckiej wizji otrzymuje on
cechy istoty zywej. ,,A dom si¢ dachem przygarbil, ganek jak serce otwo-
tzyl, / Patrzy na droge oczami rozplonionymi od zorzy”. Zastosowane tu
personifikacja i animizacja maja potggowaé wyraz tesknoty za opuszczona
ziemia. Dodatkowo Bohdanowiczowa wprowadzita motyw pustych miejsc:
,,] pusta fawka nad brzegiem [jeziora — M. L.]. / I droga od Wilna pusta”.
Jednak dominujacym w wierszu nastrojem jest nie tyle nostalgia i smutek,
co raczej niepokoj: oto bowiem nadcigga burza rozumiana tak dostownie,
jak i metaforycznie:

A juz si¢ w chmury omroczne polski horyzont osnuwa,

Juz czarna sosna na Rossie u stop swych grob przeczuwa,

Juz grom daleki przewala, juz za jeziorem si¢ blyska,

I chyli si¢ coraz nizej bielony dwér w Pikieliszkach [Bohdanowiczowa 1951b: 1].

Okazuje si¢ wigc, ze dwor — jako istota zywa — przeczuwa zblizajace si¢
niebezpieczenstwo (walke, $mierc), a zarazem pozostaje wobec niego bez-
bronny.

Stalym elementem ojczystego 1 szlachecko-ziemianskiego pejzazu w poe-
tyckich wspomnieniach emigrantow sa drzewa. Juz w pierwszym powojen-
nym roczniku ,,Wiadomosci” redaktor Grydzewski zamiescil wiersz Kazi-
mierza Wierzyniskiego Lato, ktory rozpoczyna si¢ od apostrofy do drzew:

Wysokie sosny mego kraju — gdziescie?

Koloru sarny, nagrzane upalem,

Panny Zzywiczne! Swoj wiew mi przyniescie.

Ktéry od dziecka tak bardzo kochatem [Wierzynski: 1946: 1].

Utwory autora Korca maku niejednokrotnie zawieraja motyw drzewa.
Pojawiajg si¢ wérdd nich zwlaszeza wierzby, brzozy, buki, olchy, deby, lozy,
sosny, a takze drzewa bez wyrdznikéw gatunkowych, jak réowniez ich zbio-
rowiska, lasy, gaje 1 zagajniki.
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W tworczosci poetyckiej drukowanej na tamach ,,Wiadomosci” dato-
by si¢ wyodrebnié swoisty katalog motywéw dendrologicznych, czerpanych
zarébwno z osobistych do$wiadczen autoréw i ich wiedzy przyrodniczej, jak
1— a moze przede wszystkim — tradycji literackiej. Najczgsciej spotykamy
tu odwolania do literatury romantycznej (zardwno emigracyjnej, jak 1 krajo-
wej), poniewaz drzewa wpisane w krajobrazy dziecidstwa i mtodosci emi-
grantéw maja status roélin opiekunczych. Ponadto emigranci XX wieku,
wzorem romantykéw, wykorzystuja nastrojowos$¢ i symbolicznosé drzew.

Wsréd autoréw publikujacych w,,Wiadomosciach™ prozatorskie wspo-
mnienia kraju lat dziecidstwa i mlodosci (wydane nastgpnie w osobnych
tomach) nalezaloby wymieni¢ chociazby Ignacego Balinskiego, Stefana Ba-
deniego, Michala Kryspina Pawlikowskiego, Mari¢ Danilewiczowa, Janing
z Puttkameréw Zoltowska czy mniej znana pisarke Anne Granowska.
I wlasnie utwor tej autorki przywolam jako przyklad nawiazania do kultury
szlachecko-ziemianskie;.

Juz na wsteple zbeletryzowanego wspomnienia czytamy: ,,Domy umie-
raja jak ludzie, jak ludzie pozostawiaja po sobie zal, tgsknote i — wspomnie-
nie. Domy lat dziecinnych zegnane sa ptaczem — nie w chwili pogrzebu,
jak ludzie, ale po wielu latach — strumieniem lez” (Granowska 1955: 1).
Autorka zaprezentowala wyglad domu i jego obejscia, najwig¢cej uwagi po-
swigcila jednak opisom pokoi. Zdaje sig, ze szczegétowo odtworzyla ich
wyposazenie gléwnie po to, aby przy tej okazji powiedzie¢ rowniez o zwy-
czajach kulinarnych (np. piciu w zabytkowych filizankach specjalnej her-
baty z owocami 1 miodem) i towarzyskich (m.in. grze w brydza, historiach
1 dowcipach opowiadanych przez gospodarza), jakie panowaly w domu.
Granowska wywolala z pamigci nawet zapach jednego z pokoi:

Rozkosznego zapachu drzewa, przesiaknictego szlachetnym dymem tysigcy fajek i cygar
wypalonych w tym pokoju, nigdy nie zapomne. [...] Byl dusza — skoncentrowanym
wspomnieniem niezliczonych dni wiejskich, towieckich, meskich, dni towéw i wypoczyn-
ku, zaduman i gawed, utrwalonym w stojach drzewa, z pomoca tchnienia pdl i lasow,
wplywajacego przez dwa niewielkie okna, i ciepta lampy naftowej pod zielonym klo-
szem [Granowska 1955: 1].

Opisywany dwor, jego mieszkanicy i otoczenie ewokujg idyllicznos$é Pa-
na Tadensza. Wspomnienie emigrantki czerpie z Mickiewiczowskiego piet-
wowzoru wizj¢ $wiata przepelnionego tadem, swiata, w ktérym wszystko
odbywa si¢ wedlug ustalonego porzadku. Plynaca stad harmonia i zarazem
swojsko$¢ nie prowadza jednak do pozytywnych refleksji, wprost prze-
ciwnie — wzmacniajg tesknote za czyms, co mingto bezpowrotnie. Nie ma juz
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,,zacisznego wnetrza domu” ani gospodarzy, zniknat tez pobliski las i ota-
czajace dwor drzewa.

Trzeci wyrézniony przeze mnie krag piSmiennictwa wspomnieniowego
stanowlg wspomnienia niejako panoramiczne, obejmujace wigkszos$¢ roz-
dzialéw biografii autoréw. Z oczywistych wzgledow literatura tego typu
powstawala znacznie p6zniej. Na marginesie warto nadmienic¢, ze w Londynie
drukowano réwniez wspomnienia autoréw krajowych (skala tego zjawiska nie
jest jeszcze zbadana). Dla przykladu: w 1991 r. Polska Fundacja Kulturalna
opublikowata ksiazke Wojciecha Wisniewskiego, warszawskiego dzienni-
karza i pisarza, Pani na Bergenikach. Rozmowy g Helenq 3 Zanow Stankiewiczo-
wq. Wspomnienia ukazujg niemal cale zycie zamoznej mieszkanki kreso-
wego za$cianka, zdegradowanej spolecznie w Polsce Ludowej i osiadlej
w Warszawie.

Przekrojowy charakter ma takze wydana dwukrotnie ksiazka Zbigniewa
Mieczkowskiego Horyzonty wspommnieri (Warszawa — Londyn 2001, 2013).

Urodzony w wolnej Polsce — méwi autor w Predmowie do pierwszego wydania — w tra-
dycjach ziemiadskiego domu, w wicku lat 17 wlozylem mundur wojskowy, dzielac trudy
zolnierskie mego pokolenia. Po zakoficzeniu dziatan wojennych osiedlitem si¢ na stale
w Wielkiej Brytanii, gdzie zalozytem rodzing [Mieczkowski 2001: 7).

Wspomnienia Zbigniewa Mieczkowskiego — zolnierza, spolecznika, fi-
lantropa — sq bardzo obszerne i zawieraja bogaty material ikonograficzny
w postaci fotografii dotyczacych wszystkich etapow Zycia autora, publika-
cji prasowych oraz listéw od 1 do znanych osobistosci $wiata emigracji, Pol-
ski, Wielkiej Brytanii, Stanéw Zjednoczonych, Watykanu. Zapiski — jak na-
zywa je sam autor — maja charakter nie tylko pamigtnikarski. W duzej
mierze sq tez refleksjami historiozoficznymi i polemikami publicystycz-
nymi. Mieczkowski wypowiada arbitralne sady i oceny m.in. na temat spo-
teczenistwa Drugiej Rzeczypospolitej, wladz padstwowych w 1939 r., przy-
wodcow Swiatowych mocarstw, dzialalnosci emigracji, zycia spotecznego
PRL i Polski wspélczesnej czy aktywnosci diaspory zydowskiej. Ksiazka
jest interesujacym zrédlem, szczegdlnie do badan nad kontynuowaniem
tradycji szlachecko-ziemianskich w warunkach emigracyjnych', a takze — ko-
lejnym przyczynkiem do refleksji nad mentalnoscig ziemian polskich XX
wieku.

! Jest to temat sporadycznie podejmowany w emigracyjnym pismiennictwie wspomnieniowym.
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RENESANS GAWEDY?

Warto zwréci€ jeszcze uwage na kwestie gatunkowosci pismiennictwa
wspomnieniowego. W kulturze literackiej srodowiska emigracji londynskiej
mozna bowiem zaobserwowac nawigzania i kontynuacje do gawedy. Przy-
pomnijmy — za Bolestawem Makowskim — ze gaweda to ,,specyficznie
polski gatunek epicki pisany proza i wierszem, majacy charakter swobodne-
g0, bezpretensjonalnego opowiadania, uksztaltowany w epoce romantyzmu,
zwiazany Scisle z tradycyjna kulturg szlachecka, bedacy literackim przetwo-
rzeniem formy moéwionej” (Makowski 2006: 270). Za arcydzielo tego gatun-
ku w literaturze pisanej uznawane sa Pamiqtk: Soplicy Henryka Rzewuskiego.
Tematyka gawed oscylowala wokoél szlacheckiego Zycia 1 obyczaju. Jak przy-
pomina Michal Glowinski, ,,w prozie XX w. bywa gaweda przedmiotem
stylizacji, zwlaszcza u tych pisarzy, ktérzy pozostali bliscy tradycjom szla-
checkim” (Glowinski 2000: 177).

Jednym z najwybitniejszych kontynuatoréw (nie stylizatoréw czy epigo-
néw) tej formy wypowiedzi byl urodzony i wychowany w kresowej rodzi-
nie ziemianiskiej, a po II wojnie §wiatowej mieszkajacy m.in. w Londynie,
Michat Kryspin Pawlikowski. Autor czterech wydanych ksiazek, w ktérych:

[-..] uswigcona tradycja konwencja gawedowa odgrywa pierwszoplanows rolg. Sam autor
nader chetnie uzywal tego okreslenia w odniesieniu do swoich utwordw, a nawet swa
pierwsza powiesé wprost nazwal gaweda i opatrzyl roboczym tytutem Bgjka. Ow zywiol
epicki yjmowany dotad w forme gawed towieckich, bardzo specjalistycznych i regional-
nych, zapanowal na emigracji nad cala beletrystyka pisarza [...] [Cwiklifski 2007: 138].

Tak o utworach Pawlikowskiego méwi Krzysztof Cwiklifiski, podkre-
slajac zarazem tworczy charakter podejmowanych kontynuacii 1 artystyczng
range gawed szlachcica minskiego, zwlaszcza Dzzeciristwa i miodosei Tadeusza
Irteriskiego (Londyn 1959).

Do tego gatunku nawigzywata réwniez Zofia Kozarynowa, m.in. w opo-
wiesci biograficznej dla mtodziezy Opowiesé o Panu Adamie (Londyn 1950),
a jeszcze bardziej w swoich wspomnieniach o wymownym tytule: S7 /at.
Gaweda o kulturze Srodowiska, gdzie we wstepie pisata: ,[...] pragne, poki czas,
zatrzymaé w polu widzenia obraz kultury intelektualnej, reprezentowanej
przez rdzennie polskie §rodowisko, przerzucane z miejsca na miejsce z za-
chowaniem stylu Zycia i kolorytu, w ktory si¢ wezutam poprzez pamieé naj-
blizszych” (Kozarynowa 1982: 5, zob. szerzej: Tietling-Sledz 2009: 65-80).

Jak juz zostalo powiedziane, gaweda miata nie tylko forme prozator-
ska, ale i wierszowana. Do tej drugiej odwolywala si¢ np. wspominana juz
Zotia Bohdanowiczowa — poczatkowo autorka ,,polskiego Londynu”, po-
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tem tworzaca w Kanadzie. Zaréwno pod wzgledem tematycznym, jak i styli-
styczno-jezykowym czy gatunkowym poetka i pisarka probowata tworczo
nawigzywa¢ do utworéw Wladystawa Syrokomli 1 Wincentego Pola (Lu-
tomierski 2012: 203-207, 212-213, 219, 225-227, 235-230).

PODSUMOWANIE I PERSPEKTYWY BADAWCZE

Kultura literacka ,,polskiego Londynu” wyraznie zwracala si¢ ku prze-
szlosci 1 prowokowala do jej roztrzasania. Osrodek londyniski miat istotne
znaczenie dla kontynuowania przez emigracj¢ roku 1945 tradycji szlachec-
ko-ziemianskich, pelniac funkcje: stymulujaca, wydawnicza, informacyjna
1 opiniotworcza. Tu bowiem ukazywaly si¢ drukiem — zaréwno w czasopi-
smach, jak i wydaniach ksiazkowych — wspomnienia dotyczace tytutowego
zagadnienia. Tu rowniez, zwlaszcza na lamach ,,Wiadomosci”, odnotowy-
wano 1 komentowano literatur¢ wspomnieniowa.

Niewatpliwie, kultura literacka ,,polskiego Londynu” byta przestrzenia,
w ktorej przywolywano 1 dyskutowano tradycje szlachecko-ziemianskie.
Jest to jednak problem zlozony z wielu niewystarczajaco rozpoznanych
1 zbadanych zagadnien. Sadze, ze w pierwszej kolejnosci nalezaloby skata-
logowac utwory, w ktérych pojawia si¢ ta tematyka, biorac przy tym pod
uwage duze rozproszenie pismiennictwa wspomnieniowego. Interesujace
mogloby si¢ okaza¢ zbadanie obrazu Zycia ziemianiskiego utrwalonego we
wspomnieniach emigrantoéw. Nie bez znaczenia pozostaje fakt, ze mowa tu
o kontynuacjach i nawigzaniach do tradycji, ktére, jak zgodnie podkreslaja
badacze, zawsze wiaza si¢ z okreslonymi wyborami. ,,Kazde pokolenie —
przypomina Jerzy Szacki — dokonuje po swojemu selekeji elementéw spo-
tecznego dziedzictwa, czynigc coraz to nowe jego elementy przedmiotem
warto$ciowania, oboj¢tniejac na inne, zmieniajac oceny ujemne na dodatnie
1 dodatnie na ujemne” (Szacki 1971: 177). Waznym zadaniem badawczym, do
tej pory raczej tylko sygnalizowanym, byloby ukazanie roli tradycji roman-
tycznej w przywolywaniu i upowszechnianiu tradycji szlachecko-ziemianskich
(por. Wasko 1995). Czy pod jej wplywem nie dokonywano wtornej mito-
logizaciji ,,kraju lat dziecinnych” i sakralizacji ojczyzny?

Istotna bylaby réwniez naukowa refleksja nad recepcja literatury
wspomnieniowej, a za jej posrednictwem — nad odbiorem tradycji w emi-
gracyjnych warunkach. Warto zadaé pytania: jaka postawa byta charakte-
rystyczna dla recepciji tradycjt szlachecko-ziemianskich w kregach emigracji?
Afirmacja, ambiwalencja, rewizjonizm czy moze kontestacja? Czy nie doko-

nywano ideologizacji tych tradycji, wykorzystujac je np. do walki z komu-
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nistycznym rzadem w Polsce Ludowej czy wewngtrznych sporéw na emi-
gracji?

Nalezaloby wreszcie spojrze¢ na przywolywana tu literature jako zré-
dlo nie tylko faktografii, jak to dzieje si¢ zazwyczaj, ale przede wszystkim
— jako ilustracj¢ postaw, styléw zachowan, idealéw 1 wartosci przedstawicieli
kultury szlachecko-ziemianskiej — podwojnie wyobcowanych: przebywaja-
cych poza rodzinnymi majatkami i poza ojczystym krajem.

Niniejszy artykul jest zaledwie wprowadzeniem w t¢ zlozona proble-
matyke. Mam jednak nadzieje, Zze moze stanowi¢ asumpt do podjecia
szerszych badan nad obecnoscia tradycji szlachecko-ziemianskich nie tylko
w kulturze literackiej, ale 1 calym Zyciu spoleczno-kulturalnym ,,polskiego
Londynu” oraz innych o$rodkéw Drugiej Emigracii.
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